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1.1 SNfAThnER

HTRBEER TS

EATHG

\documentclass{beaulivre}

BRI beaulivre SCRSK,
HER

FUHFH XqIATEX 5% LualdTeX 5 %A GESm 1%,

1.2 —RREIXETH
Bk E B RHIRA,

1 \documentclass{beaulivre}
2 \usepackage{ProjLib}
3

4 \UseLanguage{French}
5

6 \begin{document}

7

8 \frontmatter

9

10 \begin{titlepage}

1 (code for titlepage)

12 \end{titlepage}

13

14 \tableofcontents

15

16 \mainmatter

17

18 \part{(part title)}

19 \parttext{(text after part title)}
20

21 \chapter{{chapter title)}
2




23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33

\section{{section title)}
\dnf<(some hint)>
\begin{theorem}\label{thm:abc}

Ceci est un théoréme.
\end{theorem}

Référence du théoréme: \cref{thm:abc}

\backmatter

34 ...

35
36

\end{document}

MRIRWAFXNHIFELEE A, AZHL, MTERA PR — g M

1.2.1 akERS

\documentclass{beaulivre}
\usepackage{ProjLib}

HHACER MR 8 58— TANEOSE beaulivre, 55 —ATHI#EL Projlib TR, AR —LEMHINThEE,

1.2.2 BFIES

\UseLanguage{French}

X—ATRIIE R RE (RIRI SRR R SEE, IRAR UARZEIREIES) . RIATLATE
SCEAE AR ARG S . SCRRIE S Cas ks, Bhdhse, B, HiE, B 85, W
HESATE, WEE. CEEEAE. MR,

XTI —an 2 BN DU B2 A0, FI AZ B JETH KT 218 5 SR/,

1.2.3 KFEMtRE

\dnf<(some hint)>

HORE — L5 AR SERHI I, RTDAX A ARIC R, EAEERIT BRI o

1.2.4 FIEXIFIE

\begin{theorem}\label{thm:abc}

Ceci est un théoréme.
\end{theorem}
Référence du théoréme: \cref{thm:abc}

LR E BERIASE AT DUER B 725 I IR, B BCREEES [ \cref {(label)} — XML AL EFIR
G LA IREERIAAFR T
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{KF%/N). Neo Euler F] PATE https://github.com/khaledhosny/euler-otf N, TEEA LM M
FARIS, KR TeX Live HEWIFASKAE, RBUERATREZH AT,

5, AT Source Code Pro fEAHEX LR F A, New Computer Modern Mono {F 2 3 55 %8
FAK, PAK Asana Math, Tex Gyre Pagella Math. Latin Modern Math #U#F AR 3T 5, IXEEFIRTE
TeX Live 3{ MikTeX HEZ 2, o BT MEZS

English main font. English sans serif font. English typewriter font.

AR EE R, EERPXTHEFR, BEPXERFE

BRI BRPXEMRRTER  TRPXFREFE

HAFEDX A 74> b, BREBOY LI T T+ b, BEREOFRERT + >+
BB o, B,,6,1,2,3,4,a,b,c,d,

(o]
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beaulivre XXA42E NHEJLANEDL:

B S EN / english /English, FR/french/French, %%
BARRIRAFRA] S U N —1 1 (language name), H—METINIES KIENBINES,
BEIETARLRN, HEEARZREGHFEE, NRINESIETINAERE R, HEXEE LK,
draft 3¢ fast
TRA] DAE TN fast SKJE A POEE RS AR, FZEXHIE:
il RO R R B IR E
AN R
JAH Projlib T EAHAHRIERE R,
R
TESCERRG IR, B fast WEIMDAINRYREHE, SEFIENRTRTE, H fast BN S
A “DRAFT” FHERIKED, Pl H Bt TRk B

adpaper E{ bSpaper
ALERIARTK A/, BIARIEREK AR/ 8.5in X 11in,
palatino, times. garamond. noto. biolinum | useosf

FREI, 4B, S hNEHE N 24 PR AR,
useosf JEWHREH “IHX” #7,

allowbf
AV, BEX IR, SH, SRbnd, SRR ARSI,
runin

\subsubsection XM “runin” X&,
nothms

AR, AINECE BRI,
nothmnum, thmnum 8¢ thmnum={counter)

TEMAINEI A GRS [ 1208 1. 2. 3 TS / 1E (counter) N5, TEIZAHEHENEITHYE I %
18 chapter (1) 8 section (X&) fW 5
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regionalref, originalref
FERRES N, EHSAGN AR S RE Y ATE S T2 L. BRIAN regionalref, RIGIHINS R ATIE
BRI, BN, A SORSE S E ESOAER, TR 208 S, B ERAR “E
B, X" FHAM originalref, WIS &IALRMEHISINRAATES FAIF; B, £
FOCESP RS RERE, BEEREESSOES N5IHR, 9 2708 Theorem,
£ fast B UF, originalref ¥ ANE/EH,

5k, HERRE AN H K oneside, twoside JETHIZ AT DAY, ERINR A X THR,



B iFi5iER

4.1 ESRE
beaulivre 2t 7 2185 2, S5HEIE, KB, 15, BARIE, #EF1E, EAEE IS, mILFIE,
RSz, Bk, HX, 3, nIDUEE M2 RIEEIES
\UseLanguage{(language name)}, ATIEIET, EHEKMEHNNITESEE,
BERTDAH TS E 85, el AHTIESGT 7 . fEAMEEESHN, ERIAEE “English”™
\UseOtherLanguage{(language name)}{{content)}y, FF&EHIE Z I EHEMR (content)o
HHEE \UseLanguage, BEASATEE TS, RILHTESCTFIRAEN GERFHMTIERRE,

(language name) A NHIEEE (RX 72 K/NE, 4 French 8¢ french ¥JA]):

fAIAHSZ: CN, Chinese, SChinese B{ SimplifiedChinese
ZYRHSL: TC, TChinese B{ TraditionalChinese
B3 : EN B English

{53 : FRE{ French

f8Z: DE. German B{ ngerman

BEARFIE: IT 8¢ Italian

HEFIB: PT 8{ Portuguese

ELPE# & F 15 : BR 3{ Brazilian

PUPEZFIG: ES B{ Spanish

H3Z: JP B Japanese

f&>Z: RU B{ Russian

G5, JERT LA N 77 FOR BN RE 5 B E :
\AddLanguageSetting{(settings)}

IR SCRITE S N E (settings)o
\AddLanguageSetting ({language name)) {(settings)}

MR EMIE S (language name) HENNZE (settings)o

4N, \AddLanguageSetting(German){\color{orange}} AJCAILATEIEMEEE R (YR, BFHEH
Bk \AddLanguageSetting{\color{black}} RIEIEHMIEF B ),

11



4.2 FIEEIFIRRHS|A

TN EHENGECAWIUE X, LA/,
BARCRE, PUAEMEINE LS. assumption, axiom, conjecture. convention, corollary,
definition.definition-proposition,definition-theorem, example, exercise,fact.hypothesis,

lemma, notation. observation. problem. property. proposition. question. remark. theorem,
PARARRL A 25 * BITCE S hAS
TES R BSEPRSEI, EIBEAERES I \cref {(label)}o JXFEREALRFRARE _EAHRIAEI AR T o

B+
\begin{definition} [BGFE#Ian] \label{def: strange} ...

KRR

EX 4.1 (FRYG) X2ERYHIE N, EHIIMENRIEE —1TAGRRE, 58 XE5W
AR RS E — DTSRRI,

\cref{def: strange} T/ N: EN 4.1,

fififl \UseLanguage{English} 5, EHEE/RN:
(Useless) A theorem in English.

BOANEOLT, SR, EEIMERAIREZ S SATTE S HITE, f1an, EmrE eI R3S
BN ROV DEFINITION 4.1 1 o WNRAES | FHINARLEE BRI 44 PR U2 5 JRUE Bl
FEXISETE S LEE, RLER BREaARR, ] DHE2RIEHAIA originalref,

R BRI LA A

Theorem style: theorem, proposition, lemma, corollary, ...

MEBA | Proof style

@ Remark style

Q J5%8 4.5 Conjecture style

il Example style: example, fact, ...

iAl## 4.6 Problem style: problem, question, ...
TR, FHRBIIE SOR B2 HEEE—iE:
I FE X 4.7 First definition.
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I EM 4.8 Second definition.

em
1HZ i create-theorem YA AL DORRIUNATE ST Y BRI IR

4.3 RFEMIRIE
YRAT LA \dnf SRERICHARTERATER . BIUn:

\dnf B¢ \dnf<...> WRN: [XBHEEXTR #1| K [XEHRTR #2: ...}
E*Eﬁyigﬁﬁﬁlﬁg*ﬁﬁﬂ, WIJZID, E(ﬁlﬁﬁﬁ—l;‘){%%\ﬁﬂ—?jﬂ[Pas encore fini #3],

13
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B RI{F{EHY R

X F AR BRI,

H SRV IEANE SEWL,

HTFIRZBOIIREENLTE Projhib T EFAVIEAE E, Kt colorist (# M colorart, lebhart 5 colorbook,
beaulivre) HARAA 7 HATE A, PEIERIPAZH Proflib FIF KRS “HETFEEMRE” X—/NTi,
PN IRIIRE NS, TE HIL— LE (AR 352 A B AR R

RS E T2 itz b,
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HEADING ON LEVEL 0 (CHAPTER)

Hello, here is some text without a meaning. This text should show what a printed text will look like
at this place. If you read this text, you will get no information. Really? Is there no information? Is there
a difference between this text and some nonsense like “Huardest gefburn”? Kjift — not at all! A blind text
like this gives you information about the selected font, how the letters are written and an impression of the
look. This text should contain all letters of the alphabet and it should be written in of the original language.
There is no need for special content, but the length of words should match the language.

6.1 Headingon Level 1 (section)

Hello, here is some text without a meaning. This text should show what a printed text will look like
at this place. If you read this text, you will get no information. Really? Is there no information? Is there
a difference between this text and some nonsense like “Huardest gefburn”? Kjift — not at all! A blind text
like this gives you information about the selected font, how the letters are written and an impression of the
look. This text should contain all letters of the alphabet and it should be written in of the original language.
There is no need for special content, but the length of words should match the language.

6.1.1 Heading on Level 2 (subsection)

Hello, here is some text without a meaning. This text should show what a printed text will look like
at this place. If you read this text, you will get no information. Really? Is there no information? Is there
a difference between this text and some nonsense like “Huardest gefburn”? Kjift — not at all! A blind text
like this gives you information about the selected font, how the letters are written and an impression of the
look. This text should contain all letters of the alphabet and it should be written in of the original language.

There is no need for special content, but the length of words should match the language.

6.1.1.1 Heading on Level 3 (subsubsection)

Hello, here is some text without a meaning. This text should show what a printed text will look like
at this place. If you read this text, you will get no information. Really? Is there no information? Is there
a difference between this text and some nonsense like “Huardest gefburn”? Kjift — not at all! A blind text
like this gives you information about the selected font, how the letters are written and an impression of the
look. This text should contain all letters of the alphabet and it should be written in of the original language.

There is no need for special content, but the length of words should match the language.

19
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Heading on Level 4 (paragraph) Hello, here is some text without a meaning. This text should show what
a printed text will look like at this place. If you read this text, you will get no information. Really? Is there
no information? Is there a difference between this text and some nonsense like “Huardest gefburn”? Kjift
—not at all! A blind text like this gives you information about the selected font, how the letters are written
and an impression of the look. This text should contain all letters of the alphabet and it should be written
in of the original language. There is no need for special content, but the length of words should match the

language.

6.2 Lists

6.2.1 Example for list (itemize)

First item in a list
Second item in a list
Third item in a list
Fourth item in a list
Fifth item in a list

6.2.1.1 Example for list (4*itemize)
First item in a list

First item in a list
First item in a list
- First item in a list
- Second item in a list
Second item in a list

Second item in a list

Second item in a list

6.2.2 Example for list (enumerate)

1
2

) Firstitem in a list

)
3) Third item in a list

)

)

Second item in a list

4
5

Fourth item in a list
Fifth item in a list

6.2.2.1 Example for list (4*enumerate)

1) Firstitem in a list
i) Firstitem in a list
a) Firstitem in a list
A. Firstitem in a list
B. Second item in a list
b) Second item in a list

ii) Second item in a list

2) Second item in a list



6.2.3 Example for list (description)

First item in a list
Second item in a list
Third item in a list
Fourth item in a list
Fifth item in a list

6.2.3.1 Example for list (4*description)
First item in a list
First item in a list

First item in a list

First item in a list

Second item in a list
Second item in a list

Second item in a list

Second item in a list

21
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